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   لخص: الم

  حياة   في  هامة  مكانة  يحتل   الذي  الأدب  أجناس  أهم  من   اجنس  الأمازيغي  الشعر  ديع 

  بيوميات   يتعلق  ما  كل  على  التعرف   خلالها  من  يمكن  مرآة  يعتبر  فهو  بعيد.  أزل   منذ  المجتمع

  بالمتغير   الناطق   الأمازيغي  الشعر  يسيرة.  أو  عسيرة  كانت  سواء  النواحي  جميع   في  الإنسان

  إطار  في  المجالات و   الميادين  مختلف  في  الزمن   عبر  تطوره  في  مراحل   عدة   عرف  القبائلي

  في  الإنسان   صاحب   قد  القبائلي  الشعري   فالإنتاج   التدوين.و   الكتابة  عن   بعيدا   الشفوية،

  الإبداع   مجالات  اهم  من   كان  بل  الرجل  على  حكرا  ما  يوما  يكن  لمو   حياته  ميادين  مختلف

   المناسبات.و   الأوقات مختلف في للمرأة الأدبي

  القرن   في   سمح   العموم،   وجه   على   الأمازيغي و   الخصوص   وجه   على   القبائلي   الشعر   تطور 

  طرف   من   العربي   بالحرف   الكتابة و   الجمع   محل   تكون   أن   الشعرية   الإنتاجات  لمختلف   العشرين 

  والجامعيين   والعسكريين   المرابطين   طرف   من   اللاتيني   بالحرف و   المسلمين   الدين   رجال 

 القبائلي  الشعر   تدوين و   بكتابة   يكتف   لم   التطور   هذا   الجزائريين.   المثقفين   بعض و   الفرنسيين 

 أو  البناء  أو  بالكتابة  يتعلق  فيما  سواء  النواحي  جميع  من  الحداثة  عالم  إلى  بالولوج  له  سمح  بل 

 المستعملة.  اللغة   أو   الإبداعية   الصور و   الأسلوب   أو   التيمية 

  القبائلي   بالمتغير   الناطق   الأمازيغي  الشعر  تطور   مدى  على  الضوء  إضفاء  جلأ  فمن 

  هذا   مقالنا  في  نتناول   أن  ارتأينا  به،  المتعلقة  الحداثة  بعد  ماو   الحداثة  جوانب  أهم  معرفةو 

 

  Auteur correspondant. 

mailto:%20a.chouimet@univ-bouira.dz


 Tamhazt n tmedyazt taqbaylit seg tensayit γer tetrarit 

  

739 

  المستجدة  المواضيع  أو  الشعري   النص   بناية   حيث   من   سواء  به،   لحقت   التي  التغيرات   مختلف

  خاصة و   عرفها  التي   المميزات  مختلفو   عليه   أدخلت  التي   الإبداعيةو   الجمالية   الصور   أو   فيه

  جديدة   تيميات  ظهور و   الأمازيغية  اللغة  لىإو   من  كالترجمة   الحداثة  بعد  ماو   الحداثة  مرحلة  في

 . المختلفة الشعرية  نتاجاتهملإ  الشعراء تدوينو  الميتافيزيقيةو  الفلسفية   كالمواضيع

 .الحداثة؛ التقليد؛ الشعر؛  الأدب؛ التطور   :مفاتيح كلمات

Abstract: 

Kabyle poetry is one of the most important genres of Amazigh 

literature, which occupies an important place in the life of Kabyle 

society since time immemorial. It is considered a mirror through which 

everything related to a person's diaries can be identified in all respects, 

whether difficult or easy. Amazigh poetry speaking in the Kabyle 

variable has known several stages in its development over time in 

various fields and areas within the framework of the oral, far from 

writing and codification. Tribal poetic production has accompanied 

man in the various fields of his life, and it was never the monopoly of 

men, but was one of the most important fields of literary creativity for 

women at different times and occasions. 

The development of Kabyle poetry in particular, and Amazigh 

poetry in general, allowed in the twentieth century the various poetic 

productions to be collected and written in the Arabic letter by the 

Muslim clerics and in the Latin letter by the Almoravids, soldiers, 

French academics, and some Algerian intellectuals. This development 

was not satisfied with writing and codifying tribal poetry, but rather 

allowed him to enter the world of modernity in all respects, whether 

with regard to writing, construction, timelessness, style, creative image, 

or the language used.  

In order to shed light on the extent of the development of Amazigh 

poetry speaking the Kabyle variable and to know the most important 

aspects of modernity and postmodernity related to it, we decided to 

address in this article the various changes that befell it, whether in terms 

of the structure of the poetic text or emerging topics in it or aesthetic 

images and the creativity that introduced him and the various 
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characteristics that he knew, especially in the stage of modernity and 

post-modernity, such as translation to and from the Amazigh language, 

the emergence of new themes such as philosophical and metaphysical 

topics, and poets codifying their varios poetic productions. 

Keywords: evolution; literature; poetry; traditional; modern. 

Tazwart 

Tasekla taqbaylit d yiwet seg tsekliwin n ddunit i yeddren amecwar 

γezzifen ur tengir ara, γas akken tedda-d leqrun s wudem n timawit, 

tettruḥ seg yimi s amezzuγ, tasuta tettaǧa-tt-id i tayeḍ. Γas akkan aḥric 

meqqren seg tudert-is yella-d s wudem n timawit, tasekla taqbaylit ur 

teqqim ara din kan acku tezger s annar n tira s wayes i d-ssemneε aṭas 

n yiḍrisen seg nger d tatut, tugget deg-sen usan-d s wudem n tsuqilt 

.Tira deg tazwara tella-d s tutlayin nniḍen am taεrabt d tefrensist.  

Tira n sekla taqbaylit tebda-d s ucrad n kara n tewsatin s lmendad 

imawlan n tedyanit inselmen d yimrabḍen irumyen, ayen i ten-yeǧǧan 

ad d-jemεen kra seg yiḍrisen abeεda wid yerzan tamedyazt, timucuha d 

yinzan. Gar yezmamen-agi yettujerden s usekkil alaṭini, nezmer ad d-

nebder win yura J.Rivière i wumi yefka azwel: “Ammud n tmucuha 

tiγerfanin n leqbayel n Ğurǧura”(1).  

20 n yiseggasen γer da, iserdasen irumyen, rran lwelha–nsen γer 

tsekla taqbaylit d tewsatin-is yemgaraden, Iswi-nsen d anadi γef 

wudmawen n tudert n yimezdaγ n temnaḍt n leqbayel d tektiwin i d-tt-

awin yid-sen abeεda deg wayen yerzan asuddes n tmetti-nsen. Gar-asen 

nezmer ad d-nebder aserdas ameqqran, A.Hanuṭu i d-yuran deg tazwara 

adlis i wumi isemma: “tajerrumt taqbaylit ”(2) d udlis nniḍen i wumi 

yefka azwel “tamedyazt taγerfant n leqbayel n Ğurǧura”(3). Deg udlis-

agi aneggaru, ijmeε-d azal n 621 n yisefra n yimedyazen iqburen, am 

Ɛli u εemruc d Yusef u Qasi.  

 
(1) - J.Rivière, recueil de contes populaires de la Kabylie du Djurdjura, Ed E.Leroux,  

 Paris, 250 p, année 1882 

(2) - A.Hanoteau, grammaire kabyle, Ed Bastide, Alger, 444 pages, 1858 

(3) - A.Hanoteau, poésies populaires de la kabylie du Djurdjura, Ed Bastide, Alger,  

 année 1967  
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 Kra n yiseggasen syin γer da, tira n tsekla taqbaylit tkemmel abrid-

is s lmendad n kra n yinagmayen d yisdawanen irumyen d yizzayriyen 

gar-asen : H. Basi, A.Basi, Liu Frubinyus, Bensdira, Bulifa, J.Ɛemruc, 

Mulud At Mεemmer, Salem Caker d wiyaḍ. 

Deg yiseggasen n 40, Belεid At Ɛli, yekcem annar n tira taseklant s 

tutlayt taqbaylit s wudem ubriz. Seg tmucuha, γer tullisin, γer tmedyazt 

d umexluḍ, Belεid At Ɛli yenǧer abrid i tira taseklant s tutlayt taqbaylit 

ayen i t-yeǧǧan ad yettuneḥseb d amezwaru i isersen lsas n tira tangalant 

s tutlayt taqbaylit s udlis i wumi yefka azwel “Lwali n udrar”. Kra seg 

yiḍrisen yura ṢṢawḍen ad ttuzergen s lmendad n yimrabḍen irumyen.  

Tira n yiḍrisen n tsekla taqbaylit s tutlayt n tmaziγt ikemmel abrid-

is s wudem ubriz deffir n timmunent n tmurt n Lezzayer abeεda seg 

tazwara n yiseggasen n 80. Γer tama n tmedyazt d yinzan d tmucuha, 

kraḍ n tewsatin n tsekla taqbaylit s wazal-nsent i d-ikecmen annar n 

usnulfu d tira: ungal, tullist d umezgun. Amecwar yettkemmil, asnulfu 

yettnerni abeεda seg wasmi tekcem tutlayt n tmaziγt γer uγerbaz d 

tesdawit.  

Deg tallit-agi, banen-d aṭas n yismawen deg tira taseklant taqbaylit 

am Racid Ɛellic, Salem Zinya, Ɛmer Mezdad, Saεid saεdi, Ben 

Muḥemmed, Muḥya, Lynda kudac, Hsen Merric d waṭas n wiyaḍ deg 

yal tawsit n tsekla.  

Anerni n tsekla taqbaylit d unekcum-is s annar n tira yegla-d s 

umaynut deg tulmisin n usnulfu aseklan, ayen i d as-yefkan udem n 

tetrarit d seld tatrarit. Yella-d ubeddel n tulmisin yemgaraden deg yal 

tawsit, ama d ayen yerzan talγa neγ isental neγ tutlayt d uγanib d wayen 

nniḍen. 

Deg umagrad-agi-nneγ, awal ad d-yili γef umezruy d temhazt n 

tmedyazt taqbaylit d wayen akk id-yewwi uεeddi n usnulfu udyiz seg 

tensayit γer tetrarit d seld tatrarit. Γef waya, neḍmeε ad d-nefk tiririt i 

sin n yisteqsiyen-agi:  

- Amek i d-yella unerni d temhazt n yeḍrisen n tmedyazt taqbaylit? 
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- D acu i d-tewwi tetrarit d seld tatrarit d amaynut deg yiḍrisen n 

tmedyazt taqbaylit? 

Tamuγli n yinagmayen γef temhazt n tmedyazt taqbaylit 

Tamedyazt taqbaylit d yiwet n tewsit seg tewsatin tiqburin yeṭṭfen 

adeg wessiεen deg tsekla taqbaylit. Tedda-d leqrun s wudem n timawit 

seg wasmi i d-lul almi d iseggassen imezwura n timmunent. Seg tallit 

γer tayeḍ tettnerni, tettbeddil tulmisin, tettawi-d amaynut deg yal taγult. 

D yiwet n tewsit yesεan azal d ameqqran deg tmetti taqbaylit, anda 

amedyaz yettwellih, yettrebbi, yettili-d γef lmedad n ferru n kra n temsal 

yerzan imezdaγ n tudrin d teqbilin, yessenfali γef wayen akk icudden 

γer tudert n umdan deg tmetti sumata.  

Deg tezwart n udlis-is i wumi yefka azwel “Isefra n teqbaylit 

iqburen”(1) Mulud At Mεemmer yenna-d dakken taγerma n tmetti 

taqbaylit tamensayt tebna γef wawal. Ayen i d-yemmalen azal i tesεa 

tmedyazt γer uγref aqbayli. Hanri Basi seg tama-s yenna-d: «tamedyazt 

d taγult n medden merra, d argaz neγ d tamettut, d aḥeddad n wawal neγ 

d amdan menwala, zemren akk ad d-snulfun iḍrisen n tmedyazt»(2). Ma 

d Victur Biki seg tama-s yenna-d deg useggas 1928: « nezmer ad 

d-nini dakken imaziγen akk d imedyazen »(3). 

Tamedyazt taqbaylit tedda-d amecwar γezzifen s wudem amensay, 

tettwanas tameṭṭut d urgaz deg tegnatin yemxallafen n tudert-nsen, ama 

deg lferḥ neγ deg lqerḥ neγ deg lewqat n uxeddim. D tamedyazt 

yettruḥun seg yimi s amezzuγ, tettεeddi seg tsuta γer tayeḍ s lmendad n 

umesseflid yettuγalen tikwal d amedyaz. Tamedyazt taqbaylit d yiwet 

n tewsit i yettnernin seg tallit γer tayeḍ, ama d ayen yerzan talγa neγ 

isental neγ tignatin n tmenna d tulmisin nniḍen.  

Aṭas n yinagmayen d yisdawaniyen i d-yellan γef lmendad n 

 
(1) - M.Mammer, poèmes kabyles anciens, Ed François Maspero, Paris, 470 pages,  

 1980 

(2) -H.Basset, essai sur la littérature des berbères, Ed Ibis Press, Paris, 259 pages, 

 1920 

(3) - V.Biki, nouvelle etudes nord-africaines et orientales, librairie orientaliste Paul  

 Geuthner, Paris, 1928. 
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tezrawin d yinadiyen usnanen yesεan assaγ d tmedyazt taqbaylit d 

wayen akk icudden γur-s deg taγulin yemgaraden. Ayen i ten-yeǧǧan 

ad d-selken si nger ammud n yisefra s wazal-is di tmedyazt taqbaylit, 

gar-asen nezmer ad d-nebder Adulf Hanuṭu (1867), Si Ɛmer u Saεid 

Bulifa (1904), Jan Muhub Ɛamruche (1939), Malek Wari (1972), 

Tasaεdit Yasine (1988) d Mulud At Mεemmer (1969, 1980, 1988) 

Mulud At Mεemmer, Yusef Nasib d Salem Caker d kra seg 

yinagmayen i d-yewwin awal s wudem alqayan γef tmedyazt taqbaylit 

d talliyin i deg i d-εedda seg wasmi i d-lul ar tizi n wassa. Yal yiwen 

seg-sen yefk-ad tamuγli-is γef temhazt n uḍris udyiz aqbayli d wayen s 

wacu i d-yegla d amaynut deg yal tallit. 

1- Tamuγli n Mulud At Mεemmer 

Mulud At mεemmer yettwali dakken tamedyazt taqbaylit 

tamensayt tedda-d amecwar γezzifen i d-yellan seg lqern wis 17 alama 

d aseggas 1945. Ma yella d aḥric n tmedyazt tatrart, amecwar-is wezzil 

acku yella-d s wudem ubriz seg useggas n 1962 γer tura.  

Anagmay Mulud At Mεemmeri yettwali dakken amecwar n 

tmedyazt taqbaylit yebḍa γef kraḍ n talliyin: 

- Tallit uqbel anekcum n arumi γer tmurt n Lezzayer (1830): deg 

tallit-agi amedyaz yesεa azal-is deg tmetti, tugert n yisefra sɛan assaγ d 

tudert n yimdanen d wayen yerzan lεerc d teqbilt, abeεda traḍ i d-

yettilin gar-asent. Yusef u Qasi d yiwen seg yimedyazen i d-yufraren 

deg tallit-agi.  

- Tallit n urumi (1830-1962): d tallit i deg tamedyazt taqbaylit 

teqqim kan deg tensayit d timawit, aswir-is iṢub, yuγal γer deffir baxlaf 

kra n yimedyazen i d-yufraren s tmedyazt lqayen, am Si Muḥ u Mḥend 

d Ccix Muḥend u Lḥusin. Gar useggas 1914 d 1945, nezmer ad d-nini 

dakken tamedyazt taqbaylit texsi neγ temmut. 

- Tallit n timmunent (1962 ar tura): d yiwet n tallit anda aswir n 

tmedyazt yennerna s wudem ubriz, asnulfu udyiz yekcem annar n tira s 

talγa d ugbur d yisental imaynuten am tmagit d tsertit d yizerfan n 

umdan. Adeg n umedyaz ibeddel deg tmetti, yuγal d ilelli.  
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2- Tamuγli n Yusef Nasib 

 Asdawan yusef Nasib deg udli-is “tanγumnayt n tmedyazt 

taqbaylit”(1) yebḍa amecwar i d-tedda tmedyazt taqbaylit γef ukuz n 

talliyin: 

- Tallit n lεerc d teqbilt: d tallit tamezwarut i d-yeddan seg lqern wis 

17 alama d aseggas n unekcum n urumi γer tmurt n Lezzayer 1830. D 

yiwet n tallit anda tamedyazt taqbaylit tettas-d s wudem n timawit i d-

yettawin γef yisental icudden γer tedyanit, amennuγ gar teqbilin d 

wadeg n umedyaz deg tmetti i deg yettidir. 

- Tallit n urumi (1830-1945): d tallit tis snat anda asentel agejdan 

deg tmedyazt sumata yesεa assaγ d uzbu d tnekriwin yemgaraden mgal 

aεdaw arumi, am tnekra n Faḍma n Sumer, Lmeqrani, Ccix Aḥeddad, 

Bubeγla d wiyaḍ. Yusef Nasib yettwali dakken aswir n tmedyazt 

taqbaylit ur iṢub ara acku imura n tallit-nni am Hanuṭu ur t-id nnin ara. 

- Tallit Tawaṭanit (1945-1962): deg tallit-agi, Yusef Nasib yettwali 

dakken tamedyazt taqbaylit tekcem tatrarit s yisental imaynuten am 

tmagit d tegrawla. Deg tallit-agi i tebda tettban-d tmedyazt yettwacnan 

s usemres n wallalen imaynuten n uzawan.  

- Tallit n timmunent (1962 d asawen): anagmay Yusef Nasib 

yettwali dakken deg tallit seld timmunent, amedyaz yuγal d ilelli, 

tamedyazt teṭṭef abrid n temhazt d tetrarit s yisental imaynuten am 

tmagit d izerfan n tmeṭṭut d tsertit, yerna tekcem annar n tira. 

3- Tamuγli n Salem Caker 

 Anagmay Salem Caker seg tama-s yattwali dakken tamedyazt  

 taqbaylit tεedda-d γef sḍis n talliyin: 

- Tallit n lεerc d teqbilt: d tallit i d-yellan uqbel anekcum n urumi 

deg 1830, anda tuget n yeḍrisen n tmedyazt ttawin-d γef umennuγ gar 

teqbilin, amkan n umedyaz deg tmetti d tudert n umdan sumata. D 

 
 (1) - Y.Nasib, Anthologie de la poésie kabyle, Ed Publisud, Paris, 524 pages, 1995 
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tamedyazt d tamensayt ama seg tama n talγa neγ n ugbur d yisental.  

- Tallit n unekcum n urumi (1830-1871): deg tallit-agi, Salem 

Caker yettwali dakken arumi yekbes tiqbilin d leεruc, yella-d uzbu 

magal-is, tuget n tmedyazt tettawi-d γef tnekkriwin tigrawliwin. 

- Tallit taberkant (1871- 1945): d tallit anda tamedyazt taqbaylit 

texsi, asnulfu udyiz yekbes, aswir-is yuder, ur yelli d acu i d-ibanen deg 

unnar aseklan udyiz s wudem ubriz d uswir yelhan.  

- Tallit tawaṭanit (1945 – 1954): d yiwet n tallit anda tamsalt n 

tmagit teffeγ-d s annar s lmendad n kra n yimeγnasen am Yidir At 

εemran d Laymec Ɛli. Imedyazen rran lwelha-nsen deg yiḍrisen n 

tmedyazt-nsen γer temsalt-agi n tmagit. 

- Tallit n tegrawla (1954 – 1962): deg tallit n tegrawla tuget n 

yimedyazen ttawin-d isefra γef yisental yerzan tagrawla d ucekker n 

yigrawliwen. 

- Tallit n tmagit (1962 d asawen): yettwali Salem Caker dakken deg 

tallit seld timmunent aswir n usnulfu deg tmedyazt taqbaylit yennerna, 

yekcem annar n tira s yisental imaynuten, ladγa seg yiseggasen n 70 d 

asawen.  

 Seg tama-nneγ, nezmer anebḍu tamedyazt taqbaylit γef tlata n 

leṢnaf igejdanen: Tamedyazt tamensayt, tamedyazt tatrart d tmedyazt 

seld tartarit. Yal ṢṢenf seg-sen yedder deg kra n talliyin i d as-yefkan 

tulmisin i t-yessemgaraden d leṢnaf n tmedyazt nniḍen. Aya icudd γer 

liḥala n tudert n yimdanen d uswir n yimedyazen n yal tallit.  

 Γef waya, nezmer ad nebḍu amecwar n tmedyazt taqbaylit γef ukuz 

n talliyin, snat timezwura sεant assaγ d tensayit, ma d snat tineggura 

sεant assaγ d tetrarit.  

Tallit n tmedyazt taqbaylit tamensayt uqbel 1830 

D tallit anda tuget n yiḍrisen udyizen war imawlan, ttasen-d s 

wudem n timawit, ttawin-d awal γef lεerc d teqblit d umεezber d wayen 

akk icudden γer tterbegga d uwelleh. Amedyaz yesεa azal-is deg tmetti. 



Ali Chouimet  
 

746 

Gar imedyazen yettwasnen deg tallit-nni nezmer ad nebder Yusef u 

Qasi, Muḥend u Ɛebdella, Muḥ At Lmesεud d Mεemmer Aḥesnaw. 

 Amedya seg tmedyazt n umεezber 

 Yusef u Qasi                                      Muḥend u Ɛebdellah 

     Nek d ajennad men laṢl-iw                      Meεlum laṢl-iw d ayirat        

     yettruẓun leεdu                                        iggad ilemden cci 

      Meyya i irekkben ur iris                          Ur ak-ttciḥwin tifrat 

       d amnay nettεuddu                                  mi ara kecmen di lfetna  

       Njebbed ddal s leḥris                               Zellun-aγ medden rrexlat 

     mi iγ-yeẓra uεdaw yiknu                         mi ara nemlil di lkerma 

                                                                      I kecc a Yusef n tinnat  

                                                                      tif-ik rreǧla Faḍma 

Tallit n tmedyazt taqbaylit tamensayt seg 1830 ar 1945 

 D tallit i deg aswir n tmedyazt taqbaylit yesruḥ azal-is. Drus n 

yimedyazen i d-yufraren deg-s baxlaf sin n yiḥeddaden n wawal: Si muḥ 

Umḥend d Ccix Muḥend u Lḥusin. D tallit anda tudert n yizzayriyen 

sumata teḥṛes, tuεer s waṭas. Amharsan arumi yesseγli-d ṭlam d tebrek 

γef yimezdaγ merra, ayen i yeǧǧan ad ilint tnekriwin sya γer da, am 

tnekra n Faḍma n Sumer, Lmeqrani, Bubeγla d wiyaḍ. D tallit anda 

tamedyazt taqbaylit truḥ ad tenger wa ad temmet. Seg tama nniḍen, 

imrabḍen d yiserdasen d yisdawanen irumyen d kra n yinagmayen 

izzayriyen ṢṢawḍen ad d-smenεen kra n yiḍrisen n tsekla si nger d tatut 

s tira d tsuqilt γer tutlayt tafrensist.  

 Yiwen seg yisefra n tallit tamensayt tis snat : Si Muḥ u Mḥend 

Wi yebγan Ṛebbi ad t-yewḥed 

 di Si Muḥ u Mḥand 

 isem-is mechuṛ di tmura 

d-emmlḥi riẓi wul Yettru 

d-ḥula zzher d  
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lebda nettwabder lmia  

Γas begges a cceṛ qiss-d 

 d iṭij ma icreq-d 

 tafukt-is tuγ-d akk tama. 

Tallit n tmedyazt taqbaylit tartart seg 1945 ar 1990 

Nεut n tetrarit deg tmedyazt taqbaylit bdan ttbanen-d s yiḍrisen n 

tsekla i d-yesnulfa Belεid At Ɛli deg yiseggasen n 40 i d-yuγalen d 

idlisen, deffir timmunent, s lmendad n yimrabḍen irumyen. Deg 

yiseggasen-agi uqbel timmunent bdan yiḍrisen n tmedyazt taqbylit 

ttwacenun s usemres n wallan n uzawan imaynuten. Banen-d kra n 

yicennayen am Sliman Ɛazem, Farid Ɛli, CCix lhesnawi, Zerruq εellawa 

d wiyaḍ.  

Tuget n yisental sɛan assaγ d tudert iẓeyren n yizzayriyen d 

tegrawla n 1954-1962. Tamedyazt taqbaylit tkemmel tettnerni s wudem 

atrar deg yal taγult, tekcem annar n tira, amedyaz yuγal d ilelli, tettawi-

d γef yisental imaynuten, am tmagit, izerfan n urgaz d tmeṭṭut, inig γer 

tmura tiberraniyin d wayen nniḍen. Yella-d ubeddel deg lebni n uḍris 

udyiz d kra n tulmisin-is. Ufraren-d kra n yimedyazen am Ben 

Muḥammed, Belḥanafi, Ɛmer Mezdad, Yidir Aḥmed Zayed, Haǧira, 

Lunis At Menguellat, Yidir, Ɛli Ɛemran d wiyaḍ.  

Tallit n tmedyazt taqbaylit tatrat seg 1990 ar tizi n wassa  

Anerni n tmedyazt taqbaylit ikemmel abrid-is s yisental imaynuten 

d ubeddel deg kara n tulmisin n yiḍrisen udyizen. Tudert n yizzayriyen 

sumata tenhewwal azal n 15 n yiseggasen s temtilt n tallit taberkant i d-

yeglan s lmut n waṭas n yimdanen, teḍfer-itt-id temsalt n yinig s ubrid 

n yillel γer tmura tiberraniyin, ayen yeǧǧan tamuγli d tektiwin n 

yimedyazen ad tbeddel. Deg tallit-agi yeṭṭuqet usnulfu s wudem n tira 

d tulmisin timaynutin. Deg tallit-agi, tella-d tsuqilt seg tutlayin nniḍen 

γer tutlayt Tamaziγt, am akken i d-tella seg tmaziγt γer tutlayin nniḍen.  

Tamedyazt taqbaylit tatrart 

Tatrarit d aγerbaz n tikta, d tarrayt n tira, d udem amaynut n usnulfu 

di yal tawsit n tsekla. Yenna-d Dimujin deg temsalt n tsekla tatrarit: 
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“Atrar d awal i yebγan ad d-yini tulmisin timuta i d-teslal tallit i yesεan 

assaγ iǧehden d wannar n usnulfu, i d-yemmalen udmawen imaynuten 

n tmirant s wayes i d-tettas tetrarit mgal udmawen n tansayit”(1). 

P.Zemṭur yenna-d deg udlis i wumi isemma “asegzawal n tsekliwin 

tafrensist d tberraniyin”: “tamedyazt Tamaziγt tatrart tedda-d s ubrid n 

tira akked wallalen n taywalt, iswi-nsen d tira. Ssenf-agi n tamedyazt 

tettak-d udem amaynut di yal aḥric n tudert, tekcem ula d nettat deg 

tmedyazt tagraγlant iwulfen asemres n tira”(2) 

Bunfur seg tama-s, yettwali dakken yella-d ubeddel deg tmedyazt 

taqbaylit. Tezger seg timawit γer tirawit, ayen i tt-yeǧǧan ad tidir i 

lebda. Tamedyazt tatrart mačči d tin yettwacnan merra. Bunfur yenna-

d daγen: “tamedyazt tatrart ur tcudd ara γer leεwayed, teffeγ i tegnatin 

n usnulfu d tmenna timensayin. Nezmer ad tt-naf tettwacna neγ tettwaru 

deg yidlisen”(3).  

Tamedyazt taqbaylit tatrart d tin yiwḍen s aswir εlayen ama seg 

tama n talγa neγ n ugbur, tesεa amkan-is deg tmedyazt tagraγlant tatrart. 

Aḍris udyiz deg tmetti taqbaylit ur yemgarad ara d uḍris udyiz n 

tmettiyin nniḍen acku d netta i d udem n tudert d tmeddurt n yimdanen 

d leεwayed-nsen d yiḥulfan d tektiwin-nsen. 

Amedyaz deg tallit tatrart d ilelli deg usnulfu, yettagem-d seg tsekla 

taqburt tazzayrit d tsekliwin n umaḍal merra. 

Deg tmedyazt tatrart, imedyazen semmrasen awalen imaynuten n 

tmaziγt d tenfaliyin yeččuren d inumak ilqayanen d tugniwin icebḥen. 

Nezmer ad d-nebder gar-asen Ben Muḥammed, Haǧira, Lunis At 

Mengellat, Zdek Mulud, Yidir, Amwanes d wiyaḍ.  

Tulmisin n tmedyazt taqbaylit tartart 

 Aεedi seg tmedyazt tamensayt γer tmedyazt tatrart yegla-d s waṭas 

n ubeddel deg usnulfu udyiz d tulmisin icudden γur-s. Amedyaz yuγal 

 
(1) -J.Demougin, dictionnaire des Littératures française et étrangères, Ed Morangis,  

 France, 1985 

(2) - P.Zumthor, introduction à la poésie orale, Paris, Seuil, 320 pages, 1983 

(3) -A.Bounfour, introduction à la littérature berbère, Peeters, Louvain, Paris, 1999 
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d ilelli, yeffeγ i leqyud n tmedyazt tamensayt.  

- Tira tegla-d s useggem d uwenneε deg lebni n yiḍrisen 

udyizen d wayen akk i as-yettaken cbaḥa d inumak ilqayanen. S 

tira, aṭas n wammuden n tmedyazt i imenεen i nger d ubeddel. 

- Imedyazen ttagmen-d seg tgemmi, ssemrasen tiwsatin nniḍen 

deg tmedyazt-nsen, am yinzan d tmucuha d umezgun. Tikwal 

yettak anamek nniḍen i wayen i d-yettagem seg tgemmi, neγ 

yettbeddil deg talγa-s.  

- Deg tmedyazt tatrart, imedyazen ssenṭaqen-d iγersiwen, ttefγen i 

tilawt seg uḍris γer wayeḍ.  

- Deg tetrarit, imedyazen ttagmen-d seg tsekliwin tibarraniyin, ayen 

i d-nettaf deg tmedyazt n Muḥya d Lunis At Mengellat d wiyaḍ. 

- Lebni n usefru deg tmedyazt tartart, yettefeγ tikwal i talγa n 

tmedyazt tamensayt, yettuγal d ilelli. Leḥsab n yifyar yettbeddil seg 

tseddart γer tayeḍ, teγzi n yifyar d umḍan n tunṭiqin ur yettili ara d 

yiwen seg yefyir γer wayeḍ neγ seg tseddart γer tayeḍ. Ur d-yettili ara 

uqader deg lebni n tmeγrut d yinaw-is, yettbeddil seg tseddart γer tayeḍ. 

- Aṭas n yiḍrisen n tmedyazt i tettḥaz temsullest, ifyiren seεεun 

inumak uffiren.  

- Deg tmedyazt taqbaylit tatrart, imedyazen ssemrasen awalen 

imaynuten n tmaziγt d wid i d-ttawin seg tentaliyen nniḍen, am akken 

ssexdamen ireṭṭalen i d-ttagmen seg tutlayin nniḍen am taεrabt d 

tafrensist.  

- Aṭas n yisental imaynuten i γef d-ttawin iḍrisen n tmedyazt tatrart 

yesεan assaγ d tudert n tmetti n tallit tatrat. Nezmer ad d-naf gar-asen 

asentel n tmagit, n tinigt, n yizerfan n umdan, n temsal n tsertit, n 

maḥyaf d wayen nniḍen.  

 Amedya seg yisefra atraren: aḍris udyiz n umedyaz Ɛli u Cemmut 

Aḍar ɣer zdat, 

mraw ɣer deffir 

irkeb-aɣ lḥir 
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ur d-ban tafat. 

Nettruḥ nettuɣal 

am yiḍ am uzal 

ar tura mazal 

ur nufa tifrat. 

Di tlemmast neḥsel 

gar sin n yicenga 

yiwen s ufella 

wayeḍ s wadda 

yerwi-aɣ leɛqel. 

Ussan ttɛeddin 

iɣeblan rennun 

ulawen rekkun 

lehna ur tt-ufin. 

Yal ass d asteqsi 

ɣef wussan-nni 

nettraǧu acḥal 

 Neḍmeɛ ad nili 

am medden irkelli 

wissen kan melmi 

ad nesɛu azal. 

Asirem yella 

iḍelli ass-a 

ahat azekka 

ad seggmen leḥwal 

Nezmer ad d-nini dakken asefru-agi d aḍris udyiz atrar s tulmisin 

timaynutin yesεan assaγ d lebni n usefru, d usentel, d umitran, d 

tameγrut d tutlayt s usemres n wawalen atraren n tmaziγt. Amḍan n 

yifyar d uzenziγ n tmeγrut yettbeddil seg tseddart γer tayeḍ. Asefru 

yussa-d s wudem n tebnubekt, yeččur d tazamulit d tugniwin n uγanib 

icebḥen.  
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Tamedyazt taqbaylit seld tatrarit 

Tamhazt n tmedyazt taqbaylit ur teḥbis ara deg tetrarit kan, 

tkemmel abrid-is s wudem ubriz, tedda d unerni n taγulin nniḍen yerzan 

tudert n umdan sumata. Allalen itiknulujiyen imaynuten am lantirnet d 

timussniwin timaynutin i d-wwin yid-sen, am uzeṭṭa imetti, beddlen 

tamuγli n umdan aqbayli γer tudert d wayen akk icudden γer-s, ayen i 

yeǧǧan imedyazen ad rren lwelha-nsen γer yisental imaynuten yesεan 

assaγ agejdan d tudert tamaynut n tmetti taqbaylit d tmettiyin nniḍen.  

S wallalen-agi imaynuten, asefru aqbayli yezger i tlisa n tmurt n 

Lezzayer, yewweḍ γer yal tama deg umaḍal merra. Ay-agi yegla-d s 

unerni n tsuqilt n yiḍrisen n tmedyazt seg tutlayin tiberraniyin γer tutlayt 

taqbaylit, am akken i d-tettili seg tutlayt taqbaylit γer tutlayin nniḍen. 

Ayen i d as-yefkan aswir n tmedyazt tagraγlant. Asefru d umedyaz 

qqlen d ilelliyen, terreẓ tegdelt, yuli uswir deg yal tama, ama dayen 

yerzan agbur neγ talγa. Asnulfu udyiz aqbayli yekcem annar asugnan, 

afelsafi d wayen yellan berra i tillawt. Gar imedyazen i yessawḍen ad 

ssilin aswir n usnulfu deg tmedyazt taqbaylit, s tulmisin seld tatrarit, ad 

d-naf Lunis At Mengellat. Aya nezmer ad t-id-nbeggen s wudem ubriz 

s usefru i wumi yefka azwel: “Abeḥri” ideg yessexdem adiwenni gar 

umdan d ubeḥri.  

Imdanen 

Ay abḥri d-iffalen 

mel-iyi-d wi k-ilan 

Abeḥri 

Amek ur d iyi-tessinem ara 

tettamnem yis-i merra 

d kenwi i yi-d-isnulfan 

Imdanen 

Ay abḥri d-iffalen 

yis-k akk i numen. 
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Abeḥri: 

Skud tettamnem yis-i 

cukkeγ tesεam iγissi 

deg yiqerra-nwen. 

Deg usefru n tezlit “abeḥri”, Lunis At Mengellat yessexdem 

amjadel yefγen i tilawt (amitafiziqi) gar yimdanen d lmektub. Medden 

merra ttaran llum n wayen i d asen-d-iḍerrun n dir deg tudert-nsen γef 

lmektub d wayen i d asen-yuran. Amedyaz yessemres tafelsafit i waken 

ad d-yessiweḍ tikti s wayen ttamnen yimdanen γas akken ur zrin ur 

unnan. Amedyaz, Lunis At Mengellat, yessemres adiwenni gar tilawt d 

war tilawt deg usefru ‘’abeḥri’’, tagi d yiwet seg tulmisin timaynutin n 

tmedyazt seld tatrart.  

Deg tagara, nezmer ad d-nini dakken tamedyazt taqbaylit tedda 

amecwar meqqren deg temhazt d unerni, tewweḍ s aswir εlayen, tedda 

akken iwata deg usnulfu udyiz atrar d seld atrar s tulmisin d talγa d 

ugbur imaynuten. 

Tagrayt 

Γas akken tedda-d d leqrun s ubrid n timawit, ayen i tt-yeǧǧan ad 

tesruḥ aḥric ameqqran seg wammud n yiḍrisen udyizen id-snulfan 

iḥeddaden n wawal deg talliyin yemgaraden, tamedyazt taqbaylit 

tessaweḍ ad tekcem annar n tetrarit d seld tatrarit s tulmisin timaynutin 

d ugbur alqayan i tt-yessawḍen s aswir εlayen n tmedyazt tagraγlant.  

Tira n tmedyazt taqbaylit d usemres n wallalen itiknulijiyen 

imaynuten, fkan afud i waṭas n yimedyazen ad snernin tiktiwin-nsen, ad 

wennεen asnulfu udyiz-nsen wa ad ssalin aswir n tmedyazt-nsen. Seg 

tallit γer tayeḍ, yettili-d ubeddel d unerni d temhazt deg yiferdisen 

yemgaraden yesεan assaγ d usnulfu udyiz i d-yettawin γef yisental 

yerzan tudert n umdan deg tmetti ideg yettidir. 

Amedyaz deg talliyin tineggura, yessaweḍ ad yili d ilelli deg 

usnulfu d tektiwin i d-yessawaḍ s usefru d wawal iwezznen. Aya yefka 



 Tamhazt n tmedyazt taqbaylit seg tensayit γer tetrarit 

  

753 

tagnit i wakken ad d-banen isental imaynuten yettefγen tikkwal i tilawt 

am tfelsafit d tmitafiziqt.  

Γas akka tamedyazt taqbaylit tedda-d amecwar deg tetrarit d 

inerniyen i d-yusan deffir-as, imedyazen mazal ttagmen-d seg tgemmi 

d wurti aseklan aqbayli aqbur., 
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